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Resposta a interpelagdo escrita apresentada pelo Sr. Deputado a

Assembleia Legislativa, Au Kam San

Em cumprimento das instru¢des do Chefe do Executivo, € ouvido o Gabinete
para as Infra-estruturas de Transporte (GIT), cumpre-me apresentar a seguinte
resposta a interpelagdo escrita do Sr. Deputado Au Kam San, de 8 de Agosto de 2014,
enviada a coberto do oficio n.° 753/E604/V/GPAL/2014 da Assembleia Legislativa,
recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 20 de Agosto de 2014:

1. O Segmento Norte ¢ um segmento muito importante da Linha da Peninsula de
Macau do Metro Ligeiro, que comegando no Norte da Estagdo de Flor de Lotus
Dourado, ligar4 a zona residencial de alta densidade de Macau (Zona Nordeste)
até¢ a Estacdo das Portas do Cerco. Face a nova oportunidade surgida com o
projecto do novo Posto Fronteirigo entre Guangdong e Macau no
desenvolvimento de Macau e da Zona Norte, o Governo encarregou uma
equipa técnica de consultoria de rever o tragado do Segmento Norte com base
nas necessidades do desenvolvimento urbano e social. A equipa técnica de
consultoria apresentou trés propostas de tragado: Tragado Elevado Marginal,
Tragado Elevado da Avenida 1.° de Maio e Tracado Elevado Leste do
Hipoédromo, os quais fardo a ligagdo a Zona Nordeste e a Estagdo das Portas do
Cerco através de trajectos diferentes, com vantagens e desvantagens proprias €

que envolvem questdes técnicas também diferentes.

O GIT realizou, desde 1 de Julho, uma consulta piblica sobre essas trés
propostas de tragado, tendo recolhido, de forma alargada, as opinides dos
cidaddos e dos sectores sociais. Durante o processo de consulta, o GIT deu a

— conhecer ao publico as informagdes de consulta publica e o conteudo de cada
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proposta, por meios e de forma diversificados, para que o publico se possa
inteirar dos detalhes das propostas e, além de mais, com uma atitude activa e
aberta, entrou em contacto com os diversos sectores da sociedade e realizou
intercimbio com os mesmos para ouvir mais opinides e sugestdes diferentes.
Durante a consulta, houve uma discussdo muito participativa sobre as
propostas, tendo alguns cidaddos manifestado preocupagdo sobre a construgdo

do Metro Ligeiro.

O Governo compreende as preocupagdes do publico, uma vez que o Metro
Ligeiro € o primeiro sistema de transporte ferroviario introduzido em Macau,
sendo um novo meio de transporte para a sociedade de Macau, e como os
diferentes tragados propostos envolvem um elevado niimero de informagdes
técnicas, varia deste modo o nivel de conhecimento e aceitagdo dos cidadios
em relagdo aos mesmos, pelo que, exige tempo para estes entenderem e
assimilarem essas propostas e durante esse processo, ¢ inevitavel existir
diferentes preocupagdes e dividas devidas a perspectiva de cada um. Face a
isto, 0 Governo promoveu junto da sociedade o sistema do Metro Ligeiro e deu
a conhecer as propostas de tragado do Segmento Norte, apresentando-as por
meios diversificados e mais familiarizados para a populagio. Por outro lado,
tendo em conta o debate social e o calendério de construgio do Segmento
Norte, foi prolongado o prazo de consulta até 28 de Setembro, para que a
sociedade tenha mais tempo para trocar impressdes, comparando as vantagens

e desvantagens dos tragados propostos.

A escolha do tragado do Segmento Norte do Metro Ligeiro esta relacionada
com o desenvolvimento futuro daquela zona, e até todo o desenvolvimento de

Macau, bem como com o melhoramento das condigdes de vida e de deslocagio
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dos cidaddos no futuro, por isso, o Governo fez muitos trabalhos para a
consulta publica do Segmento Norte, no sentido de promover junto dos
sectores sociais, uma abordagem racional sobre os diferentes tragados
propostos, motivando, desta forma, a participagdo activa dos mesmos com
mais opinides valiosas, para se chegar a um consenso na sociedade quanto
antes, escolhendo em conjunto a proposta mais adequada e podendo assim
iniciar os trabalhos de aperfeicoamento e construgdo da fase seguinte, para a
curto prazo poder prestar servico de metro ligeiro célere, fidvel e de qualidade

aos cidadios.

2. O Governo tem implementado o conceito “servir melhor a populagdo™ e os

— principios da “tomada de decisdo baseada em critérios cientificos” e do
“governo transparente” na ac¢do governativa, dando importancia a consulta

publica e estudos cientificos, promovendo activamente a gestdo do
desempenho do Governo, com vista a elevar o nivel cientifico € o desempenho

da governag#o para responder efectivamente as necessidades da sociedade.

O Governo, com a criagdo de entidades dedicadas a estudos especificos como o
Gabinete de Estudo das Politicas, reforga a capacidade de estudo das politicas
no seio do Governo, e a par disso, intensifica a colaborag¢do e o intercdmbio
com as associagdes ¢ entidades de investiga¢do, com o objectivo de apresentar
politicas definidas numa perspectiva multidimensional ¢ que sejam
cientificamente fundamentadas e correspondentes as necessidades da sociedade
e dos cidaddos de Macau, elevando desta forma o nivel de governagdo e de

decisdo do Governo.
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O Governo também esta muito atento a recolha das opinides dos cidaddos,
tendo empenhado todo o esforgo em aperfeigoar o mecanismo de consulta,
incluindo, entre outros, o aperfeicoamento continuo dos organismos de
consulta, a promogdo da rede de consulta na comunidade, a implementagéo das
Normas para a Consulta de Politicas Publicas € o melhoramento da divulgagéo
das informagdes de consulta na internet, para reforgar uma boa comunicagdo e
interac¢@o mutua entre o Governo e a sociedade, fazendo com que as acgdes
desenvolvidas pelo Governo tenham por base as opinides dos cidaddos, as
quais servem de referéncia na elaboragdo, tomada de decisdo e execugdo das
politicas do Governo, com vista a elevar a cientificidade € a aceitabilidade da

ac¢do governativa.

Além disso, para uma maior transparéncia na governagio, o Governo tem
aperfei¢oado de forma continua, o mecanismo de divulgagdo de informagdes,
tendo estabelecido o Gabinete do Porta-voz do Governo da RAEM, que
funciona na directa dependéncia do Chefe do Executivo, para coordenar ¢
concertar a divulgagdo de informagdes do Governo e proceder, em articulagio
com o respectivo mecanismo, a publicitagdo atempada das informagdes,
através do Centro de Informagdes ao Publico, website do Portal do Governo da

RAEM, website dos servigos piblicos e outros meios de comunicagiio sociais.

Com vista a elevar ainda mais a eficicia das ac¢des governativas e a
governanga, o Governo impulsionou a institucionalizagdo do regime de gestdo
do desempenho, tendo implementado o regime de apreciagio do desempenho
do pessoal de direcgdo, através do qual é avaliado, de forma diversificada e
segundo vdarios indicadores, a competéncia demonstrada pelo pessoal de

direccdo em trés aspectos, nomeadamente na realizagdo dos objectivos da
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ac¢do governativa, na direcg¢do e gestdo do servigo, e em termos de conduta
ética e sentido de responsabilidade. Além disso, estdo a ser efectuados estudos
para alargar a avaliagdo ao desempenho dos organismos que o pessoal de
direc¢do dirige e aos servigos por estes prestados, como dados de referéncia
para a apreciagdo do desempenho do pessoal de direcgfio, de modo a
aperfeigoar o respectivo mecanismo. A apreciagdo do desempenho do pessoal
de direcgdo tem por objectivo, face ao processo de definigdo de politicas
publicas, elevar a capacidade dos dirigentes e motiva-los para melhoramento
continuo, com vista a maximizar o desempenho de gestdo dos dirigentes ¢ dos

servigos a que pertencem, bem como assegurar a execugdo das politicas

definidas.

3. Desde o estabelecimento da RAEM, o Governo tem implementado, nos termos
da Lei Bésica da RAEM, os principios “Macau governado pelas suas proprias
gentes” ¢ “Alto grau de autonomia”. Segundo o Anexo I da Lei Bésica da
RAEM, o Chefe do Executivo ¢ eleito pela Comissdo Eleitoral do Chefe do

Executivo, amplamente representativa, através de eleigdes ou consultas.

Para impulsionar o desenvolvimento do sistema politico, o0 Governo da RAEM
seguindo a “Interpretacdo” e a “Decisd0” do Comité Permanente da Assembleia
Popular Nacional, concluiu em 2012 o processo de revisdo do Anexo I da “Lei
Basica” ¢ da “Lei Eleitoral para o Chefe do Executivo”, mantendo o sistema de
eleicdo do Chefe do Executivo por uma Comissdo Eleitoral, amplamente
representativa, que inicialmente composta por 300 membros, foi alargada para
400 membros na elei¢do do 4.° mandato do Chefe de Executivo em 2014. Os
membros da Comissdo Eleitoral provenientes de diferentes sectores da

sociedade, sdo representantes destes sectores na Comissdo. O niimero de votos
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de pessoas colectivas com capacidade eleitoral para as eleigdes dos membros da
Comissdo passou de 11 para 22, tendo sido revogado o mecanismo de
“candidato automaticamente eleito”, aumentando assim a representatividade da

Comissao.

Para a elei¢do dos membros da Comissdo Eleitoral, qualquer residente de
Macau que tenha completado 18 anos de idade, esteja inscrito no recenseamento
eleitoral ¢ seja proposto pelo sector ou subsector a que pertence, possui a
capacidade eleitoral passiva na elei¢do desse sector ou subsector. Caso seja
eleito, pode votar na elei¢do do Chefe do Executivo, em representagdo dos

residentes de Macau.

O Governo da RAEM vai continuar a auscultar as opinides dos diversos
sectores sociais, ponderando-as e analisando-as com prudéncia e, a par disso,
em estrita observancia da Lei Bésica ¢ da legislagdo de Macau, vai promover

gradualmente a democracia no sistema politico.

Aos 30 de Setembro de 2014.

O Director dos SAFP,

José Chu

Tradutor: Gaspar Garcia

Revisora: Lao Sou Mui
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